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Taunga Community Development Plan Summary

1.	 Si’i e tanaki’anga vai inu (Lack of drinking water 
storages)

2.	 ‘Ikai ha māketi pau ki he ngāue fakamea’a ‘a e kakai 
fefine (Lack of secured market for women handicraft 
products)

3.	 Palopalema fefononga’aki ‘i tahi / ‘Ikai ha me’alele 
fakakolo ‘i Neiafu (Poor community transportation on 
land and in sea)

4.	 ‘Ikai fe’unga holo fakakolo hoko koha fale hūfanga / 
‘Ikai ha fale tali fononga (Community hall is not secured 
to become a community evacuation centre)

5.	 Maumau e uafu / Si’isi’i e naunau toutai / Mamaha e 
taulanga / (Poor community wharf / Lack of fishing 
gears / Wharf entrance is too shallow)

6.	 ‘Ikai ha me’angāue fakangoue / si’i pulopula fakangoue 
(Lack of agricultural equipment and seedlings)

7.	 ‘Ikai ke ma’u ha netiueka telefoni ‘i motu (Poor 
communication network in the community)

8.	 ‘Uli e ‘ātakai / ‘auhia e fonua (Poor community 
environment / soil erosion)

9.	 ‘Ikai ha mala’e sipoti / naunau sipoti (Lack of sport field 
and equipment)

Taunga Women’s Group

Working Group 1			   Working Group 2			 

Group Priority Problems 2019 Group Priority Problems Identified 2024

1. ‘Ikai hā me’a ngāue fakangōue (No agricultural tools) / Si’i e me’angāue 
fakangōue/si’i e pulopula ngōue (Lack of agricultural equipments/Lack of 
seedlings) / Si’i e me’angāue fakangōue (Lack of agricultural equipments)

1. ‘Ikai ha me’angāue fakangoue / si’i pulopula fakangoue (Lack of 
agricultural equipment and seedlings)

2. ‘Ikai lava e feime’atōkoni he taimi afā (Cooking can not be done on 
cyclone seasons) / ‘Ikai hā naunau fakama’a kolo (No community cleaning 
equipments/tools) / Kovi e tu’unga ‘oku ‘iai e pēito (Poor kitchenette 
condition)

2. ‘Uli e ‘ātakai / ‘auhia e fonua (Poor community environment / soil 
erosion)

3. Kovi e fēfononga’aki ‘i tahi (Poor travelling via sea) / Māmaha e 
taulanga/’ikai hā māama faka’ilonga/maumau e sone/’ikai hā naunau 
toutai (Shallow wharf/No indication light/Damaged zone/No fishing 
equipments)

3. Maumau e uafu / Si’isi’i e naunau toutai / Mamaha e taulanga / (Poor 
community wharf / Lack of fishing gears / Wharf entrance is too shallow)

4. ‘Ikai hā me’alele fakakolo ‘i Neiafu (No community vechicle in Neiafu) 
/ ‘Ikai hā me’alele fakakolo ‘i Neiafu/vaka he fēfononga ‘aki ‘i tahi (No 
community vechicles in Neiafu/Vessels for travelling by sea)

4. Palopalema fefononga’aki ‘i tahi / ‘Ikai ha me’alele fakakolo ‘i Neiafu 
(Poor community transportation on land and in sea)

5. Fakalelei’i e fale hūfanga/’Ikai hā fale tali fononga/’Ikai hā fale hūfanga 
(Renovate evaculation facilities/No guest house/No evacuation facilities) / 
‘Ikai fē’unga e holo fakakolo ke hoko koe fale hūfanga (Community hall not 
appropriate to be used as an evacuation facility)

5. ‘Ikai fe’unga holo fakakolo hoko koha fale hūfanga / ‘Ikai ha fale 
tali fononga (Community hall is not secured to become a community 
evacuation centre)

6. ‘Ikai hā mala’e sīpoti/naunau sīpoti (No sport field or sport equipment) 6. ‘Ikai ha mala’e sipoti / naunau sipoti (Lack of sport field and 
equipment)

7. ‘Ikai ke ‘i ai hā fale tali fononga (No terminal housing) 7. Si’i e tanaki’anga vai inu (Lack of drinking water storages)

8. ‘Ikai ha māketi pau ki he ngāue fakamea’a ‘a e kakai fefine (Lack of 
secured market for women handicraft products)

9. ‘Ikai ke ma’u ha netiueka telefoni ‘i motu (Poor communication 
network in the community) 
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Taunga Women Group Listed in order of Priority

Working Group 4		

List of Problems already Prioritise

1. Si’i e tanaki’anga vai inu (Lack of drinking water storages)

2. ‘Ikai ha māketi pau ki he ngāue fakamea’a ‘a e kakai fefine (Lack of secured market for women handicraft products)

3. Palopalema fefononga’aki ‘i tahi / ‘Ikai ha me’alele fakakolo ‘i Neiafu (Poor community transportation on land and in sea)

4. ‘Ikai fe’unga holo fakakolo hoko koha fale hūfanga / ‘Ikai ha fale tali fononga (Community hall is not secured to become a community evacuation 
centre)

5. Maumau e uafu / Si’isi’i e naunau toutai / Mamaha e taulanga / (Poor community wharf / Lack of fishing gears / Wharf entrance is too shallow)

6. ‘Ikai ha me’angāue fakangoue / si’i pulopula fakangoue (Lack of agricultural equipment and seedlings)

7. ‘Ikai ke ma’u ha netiueka telefoni ‘i motu (Poor communication network in the community)

8. ‘Uli e ‘ātakai / ‘auhia e fonua (Poor community environment / soil erosion)

9. ‘Ikai ha mala’e sipoti / naunau sipoti (Lack of sport field and equipment)

Taunga Women Problems Priorities Matrix

Women’s Group 3		  Score Rank

Priority Problems 2024 1 2 3 4 5 6 7 8 9

1. ‘Ikai ha me’angāue fakangoue / si’i pulopula fakangoue (Lack of agricultural 
equipment and seedlings) 1 3 4 5 1 7 8 9 2 6th

2. ‘Uli e ‘ātakai / ‘auhia e fonua (Poor community environment / soil erosion) 3 4 5 2 7 8 9 1 8th

3. Maumau e uafu / Si’isi’i e naunau toutai / Mamaha e taulanga / (Poor community 
wharf / Lack of fishing gears / Wharf entrance is too shallow) 4 5 3 7 8 3 4 4th

4. Palopalema fefononga’aki ‘i tahi / ‘Ikai ha me’alele fakakolo ‘i Neiafu (Poor com-
munity transportation on land and in sea) 4 4 7 8 4 6 3rd

5. ‘Ikai fe’unga holo fakakolo hoko koha fale hūfanga / ‘Ikai ha fale tali fononga 
(Community hall is not secured to become a community evacuation centre) 5 7 8 5 5 4th

6. ‘Ikai ha mala’e sipoti / naunau sipoti (Lack of sport field and equipment) 7 8 6 1 9th

7. Si’i e tanaki’anga vai inu (Lack of drinking water storages) 7 7 8 1st

8. ‘Ikai ha māketi pau ki he ngāue fakamea’a ‘a e kakai fefine (Lack of secured mar-
ket for women handicraft products) 8 7 2nd

9. ‘Ikai ke ma’u ha netiueka telefoni ‘i motu (Poor communication network in the 
community) 2 7th
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Taunga Women Group Development Plan 2025 - 2028

Community Develop Plans 2025 - 2028

Lisi ‘o e 
Palopalema
(List of 
Problems 
Prioritised)

Ngaahi me’a 
‘oku ne fakatu-
punga (Causes)

Ngaahi Uesia
(Impacts)

Ngaahi Solova’anga
(Possible 
Solutions)

Ngaahi me’a ‘e 
hoko
(Possible 
Output)

Ngaahi Ola
(Possible 
Outcome)

Fakafe’atungia
(Threat)

Kaunga Ngāue 
(Partners)

1. Si’i e 
tanaki’anga 
vai inu (Lack of 
drinking water 
storages)

Si’i ivi 
fakapa’anga 
(Lack of funds)

Si’i e ma’u’anga 
vai (Lack of water 
storages)

Si’i lahi fo’i 
tangikē fakatatau 
ki he ngaahi 
fāmili (Less water 
tanks compare to 
the population)

Lahi popo e 
ngaahi ‘ato 
(Household 
roofing 
deteriorating)

Holo tu’unga mo’ui 
lelei (Decline in the 
community health 
standards)

‘Ikai feau ngaahi 
fiema’u faka’api 
(Insufficient 
water supply for 
household daily 
needs)

Honge vai e kolo 
(Shortages of 
drinking water 
supply)

Mate fanga 
monumanu (Lack of 
water for livestock)

Kole tokoni tangikē vai 
(Request support for 
provision of drinking 
water tanks)

Ngāue fakapotopoto’aki 
vai (Enhancing of 
community water 
management skills)

Kole tokoni ‘ato fale 
(Request the support 
for renovation of 
household roofing)

Kole tokoni fakatali 
(Request support 
for the supplying of 
guttering for household 
water system)

Ma’u tokoni 
tangikē vai 
(Received 
support of water 
tanks)

Ma’u e kapa ‘ato 
lelei (Received 
support iron 
roofing sheet)

Tolonga me’i 
vai (Sustained 
household 
drinking water 
supply)

Ma’u e fakatali 
lelei (Secured 
guttering 
system)

Mo’ui lelei 
kakai (Improved 
community 
health)

Lava ngaahi 
fatongia faka’api 
(Sufficient 
water supply 
to sustained 
household daily 
needs)

Mahu fakavai 
inu e kolo 
(Community are 
water secured)

Fiemālie kakai 
e kolo pea 
faingofua e ngāue 
(Community 
enjoys a good 
quality of life 
with accessible 
and manageable 
work) 

Si’i fakamole 
fakatau vai 
(Decline in 
spending on 
drinking water)

Fakatāmaki 
fakaenatula 
(Natural 
disasters)

To’umahaki 
(Disease 
outbreak)

Ngaahi fatongia 
fakasiasi 
(Churches 
function)

Feliuliuaki e ‘ea 
(Climate Change)

MORDI 
(Mainstreaming of 
Rural Development 
Innovation)

MIA (Ministry of 
Internal Affairs)

MEIDECC (Ministry 
of Meteorology 
Energy Information 
Disaster 
Environment 
Climate and 
Communication)

Kainga ‘i muli 
(Families abroad)

Fakafofonga 
falealea (Member 
of Parliament)

Aust Aid
China Aid

Pule’anga Tonga 
(Government of 
Tonga)

Japan Aid

2. ‘Ikai ha 
māketi pau 
ki he ngāue 
fakamea’a 
‘a e kakai 
fefine (Lack of 
secured market 
for women 
handicraft 
products)

Si’i e ‘ilo ki 
he founga e 
tokoni (Lack 
of knowledge 
on requesting 
community 
support)

‘Ikai ha taha 
falala’anga 
ke alea kiai e 
māketi (Lack of 
reliable person to 
negotiate market 
for handicraft)

‘Ikai ha māketi 
pau ki he ngāue 
fakamea’a (Lack 
of secured 
market for 
handicraft)

‘Ikai ha pa’anga 
ke fakapa’anga 
e sekitoa ki he 
ngāue fakamea’a 
(Lack of fund 
finance the 
handicraft 
sector)

Holo e ngāue 
fakamea’a he lahi 
kaka’ai he kau 
fakatau e kau 
ngāue fakamea’a 
(Handicraft 
products making 
decline due to 
poor negotiation 
between buyer and 
seller)

Holo tu’unga 
faka’ekonōmika e 
ngaahi fāmili mo 
e kolo (Decline 
in community 
economic 
standard)

Holo e tu’unga 
manakoa ‘o e 
ngāue fakamea’a 
(Diminish popularity 
of handicraft 
products)

Kole tokoni ki he 
Pule’anga ha māketi 
pau (Request support 
from the Government on 
securing a handicraft 
market)

Kole tokoni ki he kainga 
‘i muli (Request support 
from families overseas)

Feinga pa’anga ‘a e 
kolo (Community fund 
raising)

Ngaahi pe koloa 
fakamea’a ke lahi 
(Increase making of 
handicraft products)

Ma’u e māketi 
pau (Secured 
market for 
handicraft)

Ma’u e tokoni 
mei he kainga ‘i 
muli (Received 
support from 
families 
overseas)

Ma’u mo e 
pa’anga ‘a e 
komiti ngāue 
fakamea’a 
(Received funds)

Lahi ange e 
ngaahi koloa kuo 
ngaohi (Increase 
number of 
product made) 

Fiemalie kakai 
e kolo pea 
faingofua e ngāue 
(Community 
enjoys a good 
quality of life 
with accessible 
and manageable 
work) 

Tupulaki tu’unga 
fakaekonōmika 
e kolo (Improved 
community 
economy)

Lava fua e ngaahi 
fiema’u e ngaahi 
fāmili (Income 
generating 
sufficient 
to finance 
community 
obligation)

Fiefia ngaahi 
fāmili (Improved 
community well-
being)

Fakatāmaki 
fakaenatula 
(Natural 
disasters)

Putu (Funerals)

To’umahaki 
(Disease 
outbreak)

‘Ikai ngāue 
fakataha kolo 
(No community 
collaboration)

MIA (Ministry of 
Internal Affairs)

Labour and 
commerce

TDB (Tonga 
Development Bank)

Pule’anga 
(Government of 
Tonga)

Fakafofonga 
falealea (Member 
of Parliament)

‘Ofisakolo (Town 
Officer)

AUS AID

Pule Fakavahe 
(District Officer)
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Table Continued 

Community Develop Plans 2025 - 2028

Lisi ‘o e 
Palopalema
(List of 
Problems 
Prioritised)

Ngaahi me’a 
‘oku ne fakatu-
punga (Causes)

Ngaahi Uesia
(Impacts)

Ngaahi Solova’an-
ga
(Possible 
Solutions)

Ngaahi me’a ‘e 
hoko
(Possible 
Output)

Ngaahi Ola
(Possible 
Outcome)

Fakafe’atungia
(Threat)

Kaunga Ngāue 
(Partners)

3. Palopalema 
fefononga’aki 
‘i tahi / ‘Ikai 
ha me’alele 
fakakolo ‘i 
Neiafu (Poor 
community 
transportation 
on land and in 
sea)

‘Ikai ha maama 
hala (Lack of 
community street 
light) 

Si’i ivi 
fakapa’anga 
(Lack of funds)

‘Ikai ha me’alele 
fakakolo (Lack 
of community 
vehicles for 
transportation in 
Neiafu)

‘Ikai ha vaka 
fakakolo/ misini 
vaka (Lack of 
community 
boats) 

Uesia tokoni 
fakavavevave 
ki ha taha [first 
aid] (Impact 
of emergency 
needed for an 
injured person)

‘Ikai malavalava 
ngaahi fiema’u ‘a 
e kolo (Unable to 
fulfil the needs of 
the families) 

Holo tu’unga 
faka’ekonōmika 
e kolo (Deline in 
the community 
economic 
standards)

Mamafa totongi nō 
vaka/ nō me’alele 
(Expensive to hire 
boat or renting 
vehicles)

Faingata’a 
fefononga’aki/ 
fefolau’aki (Poor 
community 
travelling e.g. by 
land or sea)

Kole tokoni vaka 
fakakolo (Request 
support for 
community boats) 

Kole tokoni 
me’alele fakakolo 
(Request support for 
community vehicle in 
Neiafu)

Kole tokoni pasi ako 
(Request school bus 
for children used in 
the main land) 

Feinga pa’anga 
(Community fund 
raise)

Ma’u me’alele 
fakakolo 
(Received 
community 
vehicles)

Ma’u vaka 
fakakolo 
(Received 
community boat)

Ma’u pasi ako 
(Received school 
bus)

Ma’u pa’anga 
kolo (Fund 
received) 

Faingofua 
fefononga’aki 
(Improved community 
travelling)

Fiefia kolo (Improved 
community well-
being)

Fiemalie kakai e 
kolo pea faingofua 
e ngāue (Community 
enjoys a good 
quality of life with 
accessible and 
manageable work) 

Si’i e fakamole 
totongi vaka/ 
me’alele (Decline in 
community spending 
on hiring boat and 
vehicles)

Putu (Funeral)

Fatongia 
fakasiasi 
(Churches 
function)

Hiki lahi e lolo 
(Rapid increase 
in fuel prices)

Pule’anga 
(Government of 
Tonga)

Fakafofonga 
falealea (Member 
of Parliament)

Kainga ‘i muli 
(Families abroad)

Aus aid
NZ aid

Kakai e kolo 
(Community 
people)

‘Ofisakolo (Town 
Officer)

JICA (Japan 
International 
Corporation 
Agency) 

4. ‘Ikai fe’unga 
holo fakakolo 
hoko koha 
fale hūfanga 
/ ‘Ikai ha fale 
tali fononga 
(Community hall 
is not secured 
to become a 
community 
evacuation 
centre)

Motu’a e holo 
fakakolo (The 
community 
hall is old and 
deteriorating)

‘Ikai kakato he 
naunau ki he 
holo (Insufficient 
supplies and 
facilities for the 
community hall)

‘Ikai ke lahi 
fe’unga e ki’i 
fale (Limited 
space area in the 
existing hall)

Si’i e ivi 
fakapa’anga 
(Lack of funds)

‘Ikai malu kiai 
mo’ui e kakai he 
taimi fakatāmaki 
(Community not 
secured during 
natural disasters)

‘Ikai fe’unga holo 
ke hoko koha 
fale hufanga 
(Community hall 
are not reliable to 
be an evacuation 
centre)

Faingata’a ange 
ngaahi ngaue 
fakakolo (Difficulty 
to do a community 
function or work)

‘Ikai ha feitu’u 
fakataha’anga e 
kolo (Limited area 
for community 
meeting)

Kole tokoni langa 
holo (Requesting 
support for 
construction of 
community hall)

Feinga pa’anga 
(Community fund 
raising)

Ngāue fakataha e 
kolo (Community 
working together)

Fakahoko ha 
fengaue’aki mo 
e kakai ‘i muli 
(Collaboration 
closely with the 
community families 
overseas) 

Ma’u e holo 
fakakolo 
kuo langa 
(Community hall 
constructed)

Ma’u e pa’anga 
(Fund received)

Faingofua 
ngāue fakataha 
e kakai e kolo 
(Community 
working together 
in unity)

Ma’u e tokoni 
mai mei he 
kainga ‘i muli 
(Received 
assistance from 
families abroad)

Ongo’i malu kakai 
e kolo (Community 
people are feeling 
secured)

Fiemalie kakai e 
kolo pea faingofua 
e ngaue (Community 
enjoys a good 
quality of life with 
accessible and 
manageable work) 

Manakoa ki he 
kau folau ‘eve’eva 
(Community 
attractive to tourists)

Hoko koe fale 
hufanga (Community 
are secured during 
natural disasters)

Lelei e lalanga e 
finematua’ e kolo 
(Improved handicraft 
production for the 
community women)

Fakatāmaki 
fakaenatula 
(Natural 
disasters)

Putu (Funeral)

To’umahaki 
(Disease 
outbreak)

Pule’anga 
(Government of 
Tonga)

Aus aid

Fakafofonga 
falealea (Member 
of Parliament)

MORDI 
(Mainstreaming of 
Rural Development 
Innovation)

Kainga i muli 
(Families abroad)

China aid

PTH (Pacific Timber 
and Hardware 
Limited)

EM Jones Limited

‘Ofisakolo (Town 
Officer)
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Table Continued 

Community Develop Plans 2025 - 2028

Lisi ‘o e 
Palopalema
(List of 
Problems 
Prioritised)

Ngaahi me’a 
‘oku ne fakatu-
punga (Causes)

Ngaahi Uesia
(Impacts)

Ngaahi Solova’an-
ga
(Possible 
Solutions)

Ngaahi me’a ‘e 
hoko
(Possible 
Output)

Ngaahi Ola
(Possible 
Outcome)

Fakafe’atungia
(Threat)

Kaunga Ngāue 
(Partners)

5. Maumau e 
uafu / Si’isi’i e 
naunau toutai 
/ Mamaha e 
taulanga / (Poor 
community 
wharf / Lack of 
fishing gears / 
Wharf entrance 
is too shallow)

Fakatamaki 
fakaenatula 
(Natural disaster)

Feliuliuaki e ‘ea 
(Climate Change)

Si’i e ivi 
fakapa’anga 
(Lack of funds)

Tupu e fonua 
(Increase 
community 
population)

‘Ikai ha maama 
faka’ilonga ‘i 
tahi (Lack of 
navigational 
light)

‘Ikai malu e mo’ui 
e kakai (Increase 
health risk to 
community people)

Faingata’a e 
fefononga’aki 
(Poor community 
travelling) 

‘Ikai lava 
feau ngaahi 
fiema’u faka’api 
(Communities 
unable to meet 
daily needs) 

‘Ikai lava vaka tau 
ki ‘uta (Community 
boats unable to 
dock at the wharf)

Kole tokoni naunau 
toutai (Request 
support for fishing 
equipment)

Kole tokoni ngaahi 
maama tahi (Request 
support for repairing 
the navigational 
lights)

Kole tokoni ngaahi 
uafu (Request 
support for repairing 
of the community 
wharf)

Kole tokoni tata 
fakaloloto e uafu 
(Requesting support 
for deepening the 
wharf for boat 
access) 

Ma’u naunau 
toutai (Received 
fishing 
equipment)

Ma’u e maama ki 
tahi (Installing 
of navigational 
light to guide 
night travelling)

Ma’u e uafu 
kuo ngaahi 
(Community 
wharf repaired)

Malu e mo’ui e 
kakai he taimi 
fefononga’aki 
(Communities are 
secured when 
travelling across the 
ocean)

Fiefia e kolo 
(Improved community 
well-being)

Malu e kolo 
(Community secured)

Tupulaki e tu’unga 
fak’ekonomika e kolo 
(Improved community 
economy)

Faingofua e 
fefononga’aki 
(Improved community 
travelling)

Fatongia 
fakasiasi (Various 
church activities)

Putu (Funeral)

To’umahaki 
(Disease 
outbreak)

Feliuliuaki e ‘ea 
(Climate Change)

Fakatamaki 
fakaenatula 
(Natural 
disasters)

Pule’anga 
(Government of 
Tonga)

World bank

MOI (Ministry of 
Infrastructure) 

Fakafofonga 
falealea (Member 
of Parliament)

Potungaue Toutai 
(Ministry of 
Fisheries)

NZ Aid 
Aus Aid

‘Ofisakolo (Town 
Officer)

Kakai e kolo 
(Community 
people)

6. ‘Ikai ha 
me’angāue 
fakangoue / 
si’i pulopula 
fakangoue 
(Lack of 
agricultural 
equipment and 
seedlings)

Si’i ivi 
fakapa’anga 
(Lack of funds)

Si’i kole 
tokoni (Lack 
of assistance 
requested by the 
community)

Si’i pulopula 
ngōue (Lack 
of agricultural 
seedlings)

Mamafa 
me’angāue 
fakangōue 
(High cost for 
agricultural tools)

Si’i ‘elia ‘oku 
ngōue’i (Farming 
areas is declining)

Lahi fakatau 
me’akai mei 
maketi (Increase 
buying of root 
crops from market)

Honge kolo 
(Community food 
shortages) 

Mahamahaki 
e kolo (Poor 
community health)

Holo ‘ekonōmika 
e kolo (Declining 
of community 
economic 
standard)

Kole tokoni 
me’angāue 
fakangōue [palau, 
huo, vili, misini 
tutu’akau, kapa 
fanavao] (Requesting 
assistance for 
agricultural 
equipment)

Kole pulopula 
ngōue (Requesting 
agricultural 
seedlings) 

Fakaili e ngaahi 
ngōue pea tō ke lahi 
(Planting more crops 
for seedlings)

Ma’u me’angāue 
fakangōue 
(Received 
agricultural 
tools)

Ma’u e pulopula 
ngōue (Received 
agricultural 
seedlings)

Lahi ngōue 
(Increase 
farming area)

Mo’ui lelei e kolo 
(Improved community 
health)

Lelei tu’unga 
faka’ekonomika 
(Improved community 
economic standard)

Mahu e kolo 
(Improved community 
food security)

Malavalava e ngaahi 
fiema’u kavenga e 
fāmili, siasi mo e 
fonua (Community 
obligation and 
commitment are 
achieved)

‘Ikai ha pa’anga 
(Lack of funds)

Covid 19

Fakatamaki 
fakenatula 
(Natural 
disasters)

MAFF (Ministry of 
Agriculture Food 
and Forestry)

PTH (Pacific Timber 
and Hardware 
Limited)

China aid
Fakafofonga 
falealea (Member 
of Parliament)

Nishi trading 
Kau ngoue 
fakakomesiale 
(Commercial 
Farming)

Pule’anga 
(Government of 
Tonga)



Motu District  6

Table Continued 

Community Develop Plans 2025 - 2028

Lisi ‘o e 
Palopalema
(List of 
Problems 
Prioritised)

Ngaahi me’a 
‘oku ne fakatu-
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7. ‘Ikai ke ma’u 
ha netiueka 
telefoni ‘i 
motu (Poor 
communication 
network in the 
community)

‘Ikai ha pou 
telefoni (Limited 
network posts in 
the area)

‘Ikai lelei 
me’angāue 
(Poor equipment 
for improving 
communication 
network)

Fakatāmaki 
fakaenatula 
(Natural 
disasters)

‘Ikai palani’i e 
pou netiueka 
[ucall/
Digicel] (Poor 
coordination and 
planning before 
installation of the 
current network 
post)

Faingata’a e 
fetu’utaki (Limited 
communication 
due to poor 
network)

‘Ikai lava fakahoko 
fakalelei e 
ngaahi fatongia 
(Community 
are unable to 
conduct their work 
effectively) 

Si’i e fetu’utaki 
mo e ngaahi 
fāmili (Difficulty 
of communication 
with families)

‘Ikai lava ha langa 
fakalakalaka 
(Poor community 
development work)

Kole ha ngaahi 
pou netiueka 
[ucall/Digicel] 
(Requesting to other 
communication 
company to increase 
network tower)

Fakatau ha starlink 
‘a e kolo ke tokoni 
ki he fetu’utaki 
(Purchasing a 
Starlink net for 
community’s 
communication)

Feinga pa’anga kolo 
(Community fund 
raise)

Kole tokoni ki he 
fāmili mei muli 
(Requesting support 
from families abroad)

Ma’u e pou 
netiueka (More 
communication 
network tower)

Ma’u e 
me’angāue 
fetu’utaki 
(Received 
more upgrade 
equipment for 
communication)

Ma’u pa’anga 
kolo (Fund 
received)

Ma’u e starlink 
‘osi fakatau 
ke tokoni ki 
he fetu’utaki e 
kolo (Received 
Starlink net 
for improving 
community 
communication)

Ma’u e tokoni 
mei he famili ‘i 
muli (Received 
support from 
families abroad)

Fiefia kolo (Improved 
community well-
being)

Vaofiange ngaahi 
fāmili pea lahi 
ange ai e ngaahi 
fengaue’aki 
(Improved 
communication with 
families abroad tend 
to improved work 
relationship)

Leleiange 
fakalakalaka he 
ki’i kolo (Improved 
community 
development) 

Faingofua e 
fengaue’aki e kakai 
e kolo moe ngaahi 
kautaha tokoni 
(Improved work 
partnership between 
community and 
donor agencies) 

Fakatāmaki 
fakaenatula 
(Natural 
disasters)

Mamafa koloa 
(Expensive 
network 
equipment)

TCC (Tonga 
Telecommunication 
Cooperation) 

Digicel 

Pule’anga Tonga 
(Government of 
Tonga)

World bank

Fakafofonga 
falealea (Member 
of Parliament)

MEIDECC (Ministry 
of Meteorology 
Energy Information 
Disaster 
Environment 
Climate and 
Communication)

8. ‘Uli e ‘ātakai 
/ ‘auhia e 
fonua (Poor 
community 
environment / 
soil erosion)

Lahi fakataka 
monumanu 
(Excessive 
roaming of 
livestock) 

Feliuliuaki 
‘ea (Impact of 
climate change)

Fakatāmaki 
fakaenatula 
(Natural 
Disasters)

Lahi tā ‘akau 
(Deforestation)

Lahi tutu veve 
(Excessive 
burning of 
rubbish)

Mahamahaki 
e kolo (Poor 
community health)

Faingata’a e ngaue 
mo e nofo he kolo 
(Increase hardship 
and risk of working 
and staying in the 
community) 

Mole faka’ofo’ofa 
e fonua (Depleting 
of community 
environment)

‘Ikai lelei e nofo 
‘a e kakai e kolo 
(Poor community 
collaboration) 

Lahi e famili 
mavahe mei he 
kolo (Excessive 
families migrated 
from the 
community)

Tō e ‘akau ke lahi 
ke ta’ofi e ‘auhia 
kelekele (Planting 
more trees to reduce 
soil erosion)

Kole tokoni ‘ā puaka 
(Request assistance 
for provision of 
livestock fencing 
materials)

Fakahoko ha ‘a’ahi 
fakama’a kolo 
(Setup community 
inspection schedule) 

Ta’ofi hono tā 
‘ulu’akau (Avoiding 
unnecessary 
deforestation)

Fakamalohi’i e lao 
(Empowering the 
community rules for 
roaming of livestock)

‘I ai e 
polokalama to 
‘akau e kolo 
(Tree planting 
program in 
place)

Ma’u e tokoni 
naunau ngaahi ‘a 
puaka (Received 
supplies for 
pigsty)

‘I ai e taimi ‘a’ahi 
kolo tu’upau 
(Community 
inspection 
scheduled 
confirmed)

Fakasi’isi’i e 
ta noa’ia e ‘ulu 
‘akau (Restrict 
destroying of 
trees)

Longomo’ui 
kakai e kolo 
(Improved 
community 
activeness)

Mo’ui lelei e kolo 
(Improved community 
health)

Ma’a mo faka’ofo’ofa 
e kolo (Improved 
community 
aesthetic) 

Manakoa ki he 
kau folau’eve’eva 
(Community are 
favourable in 
tourism) 

Fiemalie kakai e 
kolo pea faingofua 
e ngaue (Community 
enjoys a good 
quality of life with 
accessible and 
manageable work) 

Feliuliuaki ‘o 
e ‘ea (Climate 
Change) 

‘Ikai ngaue 
fakataha e kakai 
e kolo (Lack 
of community 
collaboration)

Fakatāmaki 
fakaenatula 
(Natural Disaster)

To’umahaki 
(Diseases 
outbreak)

MAFF (Ministry of 
Agriculture Food 
and Forestry)

MEIDECC (Ministry 
of Meteorology 
Energy Information 
Disaster 
Environment 
Climate and 
Communication)

MOT (Ministry of 
Tourism)

Potungaue ‘Atakai 
(Ministry of 
Environment)

Pule’anga Tonga 
(Government of 
Tonga)

Kakai e kolo 
(Community 
people)
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Lisi ‘o e 
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(List of 
Problems 
Prioritised)

Ngaahi me’a 
‘oku ne fakatu-
punga (Causes)

Ngaahi Uesia
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ga
(Possible 
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Fakafe’atungia
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9. ‘Ikai ha 
mala’e sipoti 
/ naunau 
sipoti (Lack of 
sport field and 
equipment)

‘Ikai ha mala’e 
sipoti (Lack of 
sport playing 
field)

‘Ikai ha kelekele 
(Lack of available 
land area)

‘Ikai ha naunau 
sipoti (Lack of 
sport equipment)

Si’i kole 
tokoni (Lack 
of assistance 
on sports 
request from the 
community)

Mamafa e 
naunau sipoti 
(Expensive sports 
equipment) 

Si’i e feohi e 
to’utupu (Lack of 
initiative for youth 
to socialize)

‘Ikai mo’ui 
lelei (Increase 
community health 
risk)

Holo tu’unga 
taleniti e 
kolo (Lack of 
empowerment 
on youth sport 
talents)

Lahi e mavahe 
to’utupu mei he 
kolo ‘o ‘ikai toe 
fiefoki (Increase 
youth living the 
community and 
never return)

Kole tokoni naunau 
sipoti (Requesting 
support on 
community sport 
equipment)

Kole ha kelekele 
ma’ae mala’e sipoti 
(Requesting land 
area for a sport field)

Feinga pa’anga e 
kolo (Fund received)

Fokotu’u ha komiti 
sipoti ‘a e kolo 
(Electing a sport 
committee for the 
community)

Ngāue fakataha e 
to’utupu (Community 
youth collaboration)

Ma’u e naunau 
sipoti (Received 
sports 
equipment)

Ma’u konga 
kelekele mo e 
mala’e sipoti 
(Received land 
for sport field)

Ma’u pa’anga 
(Fund received)

Faingofua e 
ngāue (Improved 
community daily 
work)

Mo’ui lelei e kolo 
(Improved community 
health)

Fiefia e kolo 
(Improved community 
well-being)

Fakalakalaka taleniti 
he kolo (Enhanced 
youth sports 
development) 

Feohi vaofi e 
kolo (Enhancing 
community youth 
unity)

Tupulaki ma’u’anga 
mo’ui e kolo 
(Improved source of 
income from sports)

Fakatāmaki 
fakaenatula 
(Natural disaster)

Putu (Funeral)

To’umahaki 
(Disease 
outbreak)

Feliuliuaki e ‘ea 
(Climate Change)

MIA (Ministry of 
Internal Affairs)

MOH (Ministry of 
Health)

MOI (Ministry of 
Infrastructure)

World bank
Pule’anga 
(Government of 
Tonga)

Fakafofonga 
falealea (Member 
of Parliament)

Aus aid 
Nz aid

‘Ofisakolo (Town 
Officer)

Taunga Community Participatory Planning List
Women’s Group Participant list			

Mosa’ati Fosita Neomai Funaki Angelya Tutone Mele Talakai Tu’inea Naitoko 

Afei Tulikaki Lavengamonu Talakai Sekona Naitoko Taufa Talakai Velonu Veikune

Tupou Tulikaki ‘lu’isa Mahe Lata Naitoko Lomana Tupou Mateilona Fosita

Sione Talakai Kelesi Fifita Kaimelie Fosita Vunivalu Fifita
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For further information please contact: 

Prime Minister’s Office, Local Government and Community Development Division, 
St George Building, Level 3, Nuku’alofa, Kingdom of Tonga 

Email: localgovt@tongagov.to 
Or

 Mainstreaming of Rural Development Innovation (MORDI) Tonga Trust, 
Vaha’akolo Road, Haveluloto, Nuku’alofa, Kingdom of Tonga 

Telephone: +676 24354  Email: admin@morditonga.to


